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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST

Utilizar a régua abaixo para medir as ferragens:
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Passo Senhor montador! Sefior Armador! Dear Assembler!
Informamos que a numeragéo Les informamos que la numeracion We inform you that the number
06 %
das pegas encontra-se no de las piezas encuentranse of each piece is located on the
topo das mesmas conforme arriba de las mismas, de acuerdo al top of it, according to the
desenho acima. modelo arriba. model shown above.
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Antes de encaixar o parafuso de uniéo,
fazer a furagdo com uma broca de 6mm,
conforme imagem ao lado.
Antes de encajar el tornillo de unién, 950
hacer el taladrado.con una broca de 6mm, 957
segln la imagen al lado. |
Before routing or bolt union, ® 951 @
drill with 6mm drill bit auma, Omo——
according to the picture on the side. 93@
. ® .m
\m LISTA DE PECAS w LISTA DE PIEZAS \ PART LIST
N° DENOMINACAO N° DENOMINACION N° DESCRIPTION
949 - PRATELEIRA/BASE/TAMPO 949 - ESTANTE/BASE/TAPA 949 - SHELF/BASE/TOP
950 - LATERAL DIREITA 950 - LATERAL DERECHA 950 - RIGHT SIDE
951 - LATERAL ESQUERDA 951 - LATERAL IZQUIERDA 951 - LEFT SIDE
952 - LATERAL MAIOR 952 - LATERAL MAYOR 952 - LARGER SIDE
953 - PRATELEIRASUPERIOR 953 - ESTANTE SUPERIOR 953 - UPPER SHELF
954 - LATERAL MENOR 954 - LATERAL MENOR 954 - SMALLER SIDE
955 - DIVISAO 955 - DIVISION 955 - DIVISION
956 - PRATELEIRA 956 - ESTANTE 956 - SHELF
opcﬂo 957 - RODAPE FRONTAL 957 - ZOCALO FRONTAL 957 - FRONT SKIRTING BOARD
ESQUERDA 958 - PORTA BASCULANTE 958 - PUERTABASCULANTE 958 - SWINGARM DOOR
Q < . 959 - PORTA 959 - PUERTA 959 - DOOR
[ 952 964 - PRATELEIRA 964 - ESTANTE 964 - SHELF
960 - COSTA 960 - RESPALDO 960 - BACK
759 - BARRA DE CAMA 759 - LARGUERO 759 - SIDE BAR
961 - BASE 961 - BASE 961 - BASE
962 - TAMPO 962 - TAPA 962 - TOP
963 - PESEIRA/CABECEIRA 963 - PESERA/CABECERA 963 - FOOTBOARD/HEAD BOARD
980 - MOLDURA 980 - MOLDURA 980 - FRAME
s 983 - COSTA MAIOR 983 - RESPALDO MAYOR 983 - LARGER BACK
W) 5985 - CABIDEIRO 5985 - PERCHA 5985 - HANGER
2256 - LASTRO (x12) 2256 - PARRILLA (x12) 2256 - MATTRESS (x12)
3173 - SUPORTE DE LASTRO 3173 - SOPORTE PARRILLA 3173 - MATTRESS SUPPORT BAR
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Broca didmetro 6mm

Antes de encaixar o parafuso de unido,
. fazer a furagdo com uma broca de 6mm,
Fixar o parafuso no puxador com conforme imagem ao lado.

uma chave de fenda cruzada. . ) y
=\ hey Antes de encajar el tornillo de union,
Fijar el tornillo en el tirador con = ;.‘ ) hacer el taladrado con una broca de 6mm,
X i segun la imagen al lado.
un destornillador cruzado. X
Bef ti bolt union,
Secure the screw on the handle . il with Brmre Gl bit s,
WI I rewdriver. . according to the picture on the side.
ith a crossed screwdrive
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Estimado armador!

A cama vem de fabrica com o suporte de lastro na medida de 90,8cm isto permite a montagem para um
colchao de 1,88cm x 88cm.Caso queira monta-la com um colchdo de 1,88cm x 78cm, o montador tera que
cortar o suporte lastro na medida de 80,8cm.

02

Estimado armador!

La cama que viene de la empresa esta com soporte de la parrilla en la medida de 90,8cm, esso permite el
armado para un colchén de 1,88cm x 88cm. Se es necessario el montagem para un colchén de
1,88cm x 78cm. Ud. tendra que cortar el soporte de la parrila en la medida de 80,8cm

Dear Sir!
The bed construcion uses rail supports for mattress measuring 90,8cm this will allow the asembly for a — —
1,88cm x 88cm mattres bed. If you desire to asembly this bed as a 1,88cm x 78cm, You should cut the rail (©) ©
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supports for mattres indicating the measure of 80,8cm.

Broca diametro 4mm
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST
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01-Frente Bi-cama
02 - Lateral Bi-cama
03- Costa Bi-cama
04 - Suporte lastro
05-Lastro

LISTA DE PECAS

[}
DENOMINACAO w Ne.

01 - Frente Cama Auxiliar
02 - Lateral Cama Auxiliar
503 - Revés Cama Auxilia
04 - Suporte de la Parrilla
05 - Parrilla
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PART LIST
DESCRIPTION

01 - Front Auxiliary Bed
02 - Side Auxiliary Bed
03-BackAuxiliary Bed

04 - Mattress Support Rail
05 - Mattress Support

q

Senhor montador!
Informamos que a numeragao das
pegas encontra-se no topo das
mesmas conforme desenho acima.
Sefior Armador!

Les informamos que la numeracién de
las piezas encuentranse arriba de las
mismas, de acuerdo al
modelo arriba.

Dear Assembler!
We inform you that the number of each
piece is located on the top of it,
according to the model shown above.
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